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Momento 300x200 /  
Momento 230x150 LED
Aufbau- und 
Gebrauchsanleitung

Lesen Sie diese Auf-
bau- und Gebrauchs-
anleitung, insbeson-

dere die Sicherheitshinwei-
se, vollständig und sorgfältig 
durch. Die Nichtbeachtung 
dieser Sicherheitshinweise 
kann zu Verletzungen oder 
zu Schäden am Sonnen-
schirm führen. Bewahren Sie 
die Aufbau- und Gebrauchs-
anleitung zum späteren 
Nachschlagen auf, und ge-
ben Sie sie stets ebenfalls 
mit, wenn Sie den Sonnen-
schirm an Dritte weiterge-
ben.

Ihre Sicherheit
Bitte beachten Sie die 
folgenden Sicherheits-
hinweise. Für Schä-

den infolge von Nichtbeach-
tung haftet der Hersteller nicht.
	– Den Sonnenschirm nur 
mit ausreichender Ballas-
tierung benutzen (siehe 
„Technische Daten“).

	– Stellen Sie den Sonnen-
schirm immer auf einen 
festen und ebenen Boden.

	– Verwenden Sie für den 
Sonnenschirm einen sta-
bilen Schirmsockel.

	– Stellen Sie sicher, dass 
der Schirmständer ord-
nungsgemäß auf einem 
festen/stabilen sowie waa-
gerechten/ebenen Un-
tergrund aufgestellt wird. 
Stellen Sie den Schirm-
ständer nicht auf einen ge-
neigten Untergrund.

	– Achten Sie beim Aufstellen 
des Schirmständers auf ei-
ne feste/stabile sowie waa-
gerechte/ebene Oberflä-
che.

	– Der Sonnenschirm sollte 
von einer kompetenten er-
wachsenen Person aufge-
stellt werden.

	– Beim Öffnen und Schlie-
ßen des Sonnenschirms 
achten Sie bitte darauf, 
dass Ihre Hände nicht in 
den Klappmechanismus 
geraten.

	– Bei aufkommendem Wind 
oder Gewitter den Sonnen-
schirm schließen und mit 

DE
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dem Klettband sichern. Er 
kann sonst von einer Böe 
erfasst und umgeworfen 
werden und dabei Schä-
den anrichten oder selbst 
beschädigt werden.

	– Niemals offenes Feuer in 
der Nähe oder unterhalb 
des Sonnenschirmes ent-
fachen. Der Sonnenschirm 
kann Feuer fangen oder 
durch Funkenflug beschä-
digt werden. Halten Sie 
den Sonnenschirm fern 
von starken Hitzequellen 
wie Terrassenheizstrahler, 
Grill etc.

	– Der Sonnenschirm ist kein 
Kinderspielzeug. Kinder 
können sich die Finger 
klemmen. Zudem besitzt 
der Sonnenschirm ein er-
hebliches Gewicht und 
kann Kinder beim Umfal-
len verletzen.

	– An den Querstreben des 
Sonnenschirms nichts auf-
hängen.

	– Der Sonnenschirm kann 
Ihre Haut vor direkter UV-
Strahlung, aber nicht vor 
reflektierenden UV-Strah-
len schützen. Deshalb zu-

sätzlich Sonnenschutzmit-
tel verwenden.

	– Um den Sonnenschirm vor 
übermäßiger Beanspru-
chung zu schützen, Son-
nenschirm bei Regen oder 
Schnee schließen und mit 
dem Klettband sichern.

	– Der Bezug ist nicht für Ma-
schinenwäsche, chemi-
sches Reinigen oder Blei-
chen geeignet.

	– Verwenden Sie keine ag-
gressiven chemischen 
Reiniger oder Flüssigkei-
ten, Lösungen, scheuern-
de Substanzen oder Ge-
genstände, Bleichmittel, 
Hochdruckreiniger und 
starke Reinigungsmittel.

	– Bitte beachten Sie die ein-
genähten Pflegehinweise.

	– Eventuell vorhandene 
Schnüre, Bindebänder, Tra-
geriemen usw. können eine 
Stranguliergefahr darstel-
len.
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Sicherheitshinweise 
für den Umgang mit 
Batterien und Akkus
Besondere 
Sicherheitshinweise 
für den Umgang mit 
Akkus
Erhitzen Sie den Akku nicht 
und schließen Sie ihn nicht 
kurz. Werfen Sie Akkus nie 
ins Feuer. Setzen Sie den 
Akku nicht der direkten Son-
ne aus. Benutzen Sie den 
Akku nicht bei mehr als 
45 °C Umgebungstempera-
tur und in Höhen von mehr 
als 2.000 Metern über dem 
Meeresspiegel. Überlassen 
Sie Reparatur- und War-
tungsarbeiten nur qualifizier-
tem Servicepersonal. Eine 
Überprüfung und/oder Repa-
ratur ist nötig, wenn das Ge-
häuse auf irgendeine Wei-
se beschädigt wurde, z. B. 
wenn Feuchtigkeit oder klei-
ne Teile in das Gehäuse ein-
gedrungen sind.

Sicherheitshinweise 
für den Umgang mit 
Lithiumbatterien
Batterien (insbesondere Li-
thiumbatterien) können bei 
unsachgemäßem Umgang 
explodieren. Nur die Batteri-
en im Lieferumfang des Son-
nenschirms mit dem Lade-
gerät laden.
Verwenden Sie nur Ersatz-
batterien desselben Typs. Er-
hitzen Sie Batterien nicht und 
schließen Sie sie nicht kurz. 
Werfen Sie Batterien nie ins 
Feuer. Bewahren Sie Batteri-
en außerhalb der Reichwei-
te von Kinder auf. Wenn Sie 
vermuten, dass eine Batterie 
verschluckt oder auf andere 
Weise in den Körper gelangt 
ist, suchen Sie umgehend ei-
nen Arzt auf. Lassen Sie Kin-
der nicht ohne Aufsicht Bat-
terien wechseln. Fassen Sie 
ausgelaufene Batterien nicht 
an. Sollten Sie doch einmal 
mit Batterieflüssigkeit in Kon-
takt kommen, waschen Sie 
die betroffene Stelle gründ-
lich und mit reichlich klarem 
Wasser ab. Wenn austreten-
de Batterieflüssigkeit eine 
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Hautreaktion hervorruft oder 
in die Augen gelangt, neh-
men Sie zusätzlich ärztliche 
Hilfe in Anspruch.

Verwendungszweck
Der Sonnenschirm ist zum 
Schutz vor direkter UV-
Strahlung geeignet. Zum 
Schutz vor Regen oder 
Schnee ist er nicht gedacht. 
Der Sonnenschirm ist nur 
zum Einsatz im privaten Be-
reich bestimmt. Die Garantie 
erlischt bei gewerblicher Nut-
zung.

1.	Arretierknopf 1 drücken.
2.	Bei gedrücktem Arretier-

knopf 1 Schirmstock 2 in 
den Unterstock  3 gleiten 
lassen.

3.	Schirmstock 2 drehen, bis 
der Arretierknopf 1 in die 
Öffnung 4 einrastet (siehe 
Bild A).

4.	Schirmmast in den Schirm-
sockel (nicht im Lieferum-
fang enthalten) stellen und 
fixieren (siehe Gebrauchs-
anleitung des Schirmso-
ckels) (siehe Bild B).

Schirm öffnen
Bitte beachten!
	– Vergewissern Sie sich, 
dass der Sonnenschirm 
ausreichenden Halt hat, 
d. h. der Schirmsockel ein 
ausreichendes Gewicht 
besitzt (siehe „Technische 
Daten“).

1.	Befestigungsband und ge-
gebenenfalls Schutzhülle 
abnehmen.

2.	Sonnenschirm mit der 
Hand leicht öffnen (siehe 
Bild C). 

3.	Kurbel  5 im Uhrzeiger-
sinn drehen,  bis der Son-
nenschirm so weit geöffnet 
ist, wie Sie es wünschen 
(siehe Bild D).

Schirm neigen
Sie können den Sonnen-
schirm zur Seite neigen.
1.	Sonnenschirm vollständig 

öffnen. Das Gelenk muss 
frei sein.

2.	Knopf 6 eindrücken (siehe 
Bild E).

3.	Sonnenschirm von Hand 
zur Seite neigen.
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Schirm schließen
Bitte beachten!
	– Bei aufkommendem Wind, 
Regen oder Schnee müs-
sen Sie den Sonnenschirm 
schließen. Schäden, die 
anderenfalls entstehen, 
sind von der Garantie aus-
genommen.

	– Beim Schließen des Son-
nenschirms kann es vor-
kommen, dass der Bezug 
sich zwischen den Stre-
ben einklemmt. In diesem 
Fall bitte den Bezug vor-
sichtig zwischen den Stre-
ben hervorziehen.

1.	Kurbel 5 gegen den Uhr-
zeigersinn drehen, bis der 
Sonnenschirm vollstän-
dig geschlossen ist (siehe 
Bild F).

2.	Falls der Bezug zwischen 
den Streben eingeklemmt 
ist, Bezug vorsichtig zwi-
schen den Streben hervor-
ziehen (siehe Bild G).

3.	Zum Schutz vor Windböen 
den Bezug mit einem Be-
festigungsband sichern.
Zum Schutz vor Ver-
schmutzungen und Aus-

bleichen eine Schutzhül-
le über den Sonnenschirm 
ziehen (nicht im Lieferum-
fang enthalten).

Schirm abbauen
Bitte beachten!
	– Bei längerer Nichtbe-
nutzung – über Win-
ter oder während einer 
Reise – Sonnenschirm 
auseinanderbauen und an 
einem sicheren Ort lagern 
(siehe „Schirm lagern“).

1.	Kurbel 5 gegen den Uhr-
zeigersinn drehen, bis der 
Sonnenschirm vollstän-
dig geschlossen ist (siehe 
Bild F).

2.	Ggf. Befestigung des Son-
nenschirms im Schirmso-
ckel lösen und Sonnen-
schirm aus dem Schirm-
sockel ziehen. 

3.	Arretierknopf  4 drücken 
und Schirmstock  2 aus 
dem Unterstock 3 ziehen 
(siehe Bild H).
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Bezug säubern
Bitte beachten!
	– Der Stoff kann mit der 
Handwäsche bei 40 °C ge-
waschen werden. Für Ma-
schinenwäsche ist der Be-
zug nicht geeignet!

	– Keinen Wäschetrockner 
verwenden.

	– Nicht bügeln.
	– Keine aggressiven che-
mischen Reiniger oder 
Flüssigkeiten, Lösungen, 
scheuernde Substanzen 
oder Gegenstände, Bleich-
mittel, Hochdruckreiniger 
und starke Reinigungsmit-
tel verwenden.

	– Dosierungs-, Anwen-
dungs- und Einwirkvor-
schriften des Herstellers 
einhalten.

1.	Ggf. Befestigung des Son-
nenschirms im Schirmso-
ckel lösen, Sonnenschirm 
aus dem Schirmsockel 
ziehen und flach auf den 
Boden legen.

2.	Schirmspitze 7 gegen den 
Uhrzeigersinn abschrau-
ben (siehe Bild I).

3.	Bezugtaschen 8 von den 
Streben-Enden  9 ziehen 
und Bezug abnehmen  
(siehe Bild I).

4.	Bezug direkt mit handels-
üblichem Feinwaschmittel 
in handwarmem Wasser 
reinigen.

5.	Bezug nass über das Ge-
stell ziehen und Bezugta-
schen 8 über die Streben-
Enden 9 streifen.

6.	Schirmspitze  7 auf das 
Gewinde  10 setzen und 
im Uhrzeigersinn fest-
drehen. Sonnenschirm in 
den Schirmsockel zurück-
stellen, ggf. befestigen, öff-
nen und aufgespannt kom-
plett trocknen lassen (siehe 
Bild J).

LED ein- und 
ausschalten
Das Modell  Momento 
230x150 LED verfügt über 
eine LED-Beleuchtung  13 
unterhalb des Schiebers. 
	– Zum Einschalten der LED, 
drücken Sie auf den Ein-/
Ausschaltknopf  12 un-
ter dem Zylinder 11 (siehe 
Bild L).
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	– Zum Ausschalten der LED, 
drücken Sie erneut auf den 
Ein-/Ausschaltknopf.

Akku wechseln
1.	Schalten Sie die LED aus.
2.	Ziehen Sie den Zylinder 11 

von der Halterung ab (sie-
he Bild K).

3.	Schrauben Sie den Deckel 
an der Oberseite des Zy-
linders auf und ziehen Sie 
das Innenleben heraus.

4.	Entnehmen Sie den Ak-
ku und setzen Sie einen 
neuen Li-Ion-Akku 3,7 V 
ein. Achten Sie dabei auf 
die richtige Polarität!

5.	Setzen Sie das Innenle-
ben wieder in den Zylin-
der ein und schrauben Sie 
den Deckel auf die Ober-
seite des Zylinders.

6.	Setzen Sie den Zylinder 
11 auf die Halterung (sie-
he Bild L).

Akku laden
Im Lieferumfang befindet 
sich ein Ladegerät.

•	 Ladegerät mittels des USB-
Steckers an einen PC oder 
eine andere geeignete 
Stromquelle anschließen 
und Akku aufladen.
Anzeigen:
grün blinkend: Akku wird 
geladen
grün Dauerlicht: Akku ist 
geladen

Pflege + Lagerung
Schirmstock pflegen
•	 Schirmstock regelmäßig 

säubern, um ein einwand-
freies Gleiten der beweg-
lichen Teile zu gewährlei-
sten. Ggf. mit Silikon- oder 
Teflon-Gleitspray einsprü-
hen.

•	 Regelmäßig alle tragenden 
Teile wie Streben, Schrau-
ben etc. überprüfen.

•	 Schirmstock regelmäßig 
auf Roststellen überprü-
fen und diese ggf. ausbes-
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sern. Zur Reinigung ledig-
lich ein wenig Seifenlauge 
verwenden.

Schirm lagern
•	 Zum Überwintern den 

Sonnenschirm in vollkom-
men trockenem Zustand 
abbauen und in einem tro-
ckenen, gut durchlüfteten 
Raum lagern.

•	 Sonnenschirm wenn mög-
lich im Stehen und ohne 
Belastung auf dem Son-
nenschirm lagern.

•	 Zu Saisonbeginn verge-
wissern, dass alle Kompo-
nenten und Befestigungs-
teile sicher sind. Sonnen-
schirm nicht verwenden, 
wenn Sie unsicher sind.

Garantie
Diese Herstellergarantie 
bietet Ihnen weitreichende 
Vorteile:
Garantiezeit: 2 Jahre ab 
Kaufdatum.
Garantieumfang: Erstat-
tung des Kaufpreises (inner-
halb der ersten 8 Wochen 
ab Kaufdatum) oder kosten-
freie Reparatur bzw. kosten-

freier Austausch (nach unse-
rer Wahl).
Die Garantiezeit (auch für re-
parierte oder ausgetausch-
te Teile) wird durch die ge-
setzliche Gewährleistung 
nicht verlängert. Mit Repara-
tur oder Austausch des Pro-
dukts beginnt kein neuer Ga-
rantiezeitraum.
Nach Ablauf der Garantiezeit 
haben Sie weiterhin die Mög-
lichkeit, Reparaturen kos-
tenpflichtig durch das SER-
VICECENTER durchführen 
zu lassen.
Die gesetzliche Gewährleis-
tung wird durch diese Garan-
tie nicht eingeschränkt.

Von der Gewährleistung aus-
geschlossen sind:
	– Normaler Verschleiß und 
Farbveränderungen der 
Textilbespannung

	– Lackschäden, die auf nor-
male Abnutzung zurück-
zuführen sind

	– Schäden durch nicht-be-
stimmungsgemäßen Ge-
brauch (z.B. als Regen-
schutz)

	– Schäden durch Wind, 
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Überdrehen der Kurbel, 
Umfallen des Schirms, 
starkes Ziehen an den 
Schirmstreben.

	– Schäden durch bauliche 
Veränderungen an dem 
Artikel.

Service
Liebe Kundin, lieber Kunde,
obwohl wir unsere Artikel vor 
der Auslieferung einer ein-
gehenden Endkontrolle un-
terziehen, kann es vorkom-
men, dass einmal ein Zube-
hörteil fehlt oder dass ein Teil 
während des Transports be-
schädigt wurde. Wenden Sie 
sich in diesem Fall an unse-
re Hotline, und nennen Sie 
uns den Modellnamen und 
die Artikelnummer.

Hotline
Sie erreichen uns
Mo. bis Do.	  

von 800 bis 1600 Uhr
Fr.	 von 800 bis 1200 Uhr

Adresse 
XXXLUTZ KG
Römerstraße 39
A-4600 Wels
Österreich

DE

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer Str. 59
97084 Würzburg
info@xxxlutz.at

Technische Daten
Modell Momento  
230x150 LED
Artikel-Nr.		 479472
Ballastierung, mind. kg:	 40
Höhe gesamt, cm, max*:	 222
Höhe Boden-Schirm, cm*:	195
Abmessungen, cm:	 230×150
Gewicht, kg:	 4,4
Regenabweisend:	 Ja
Modell Momento  
300x200
Artikel-Nr.:	 461406
Ballastierung, mind. kg:	 70
Höhe gesamt, cm, max*:	  248
Höhe Boden-Schirm, cm*:	225
Abmessungen, cm:	 300×200
Gewicht, kg:	 6,2
Regenabweisend:	 Ja

* Ohne Sockel gemessen

Alle Angaben sind Zirka-Werte. 
Technische Änderungen  
vorbehalten.
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Entsorgung des 
Geräts

Das Symbol mit der 
durchgestrichenen 
Mülltonne bedeutet, 
dass Elektro- und 

Elektronikgeräte nicht zu-
sammen mit dem Hausmüll 
entsorgt werden dürfen. Ver-
braucher sind gesetzlich da-
zu verpflichtet, Elektro- und 
Elektronikgeräte am Ende ih-
rer Lebensdauer einer vom 
unsortierten Siedlungsabfall 
getrennten Erfassung zuzu-
führen. Auf diese Weise wird 
eine umwelt- und ressour-
censchonende Verwertung 
sichergestellt.
Batterien und Akkumulato-
ren, die nicht fest vom Elek-
tro- oder Elektronikgerät 
umschlossen sind und zer-
störungsfrei entnommen 
werden können, sind vor der 
Abgabe des Geräts an einer 
Erfassungsstelle von diesem 
zu trennen und einer vorge-
sehenen Entsorgung zuzu-
führen. Das Gleiche gilt für 
Lampen, die zerstörungsfrei 
aus dem Gerät entnommen 
werden können.

Elektro- und Elektronikge-
rätebesitzer aus privaten 
Haushalten können diese 
bei den Sammelstellen der 
öffentlich-rechtlichen Entsor-
gungsträger oder bei den von 
den Herstellern bzw. Vertrei-
bern im Sinne des ElektroG 
eingerichteten Sammelstel-
len abgeben. Die Abgabe 
von Altgeräten ist unentgelt-
lich.
Rücknahmepflichtig sind 
Händler mit einer Verkaufs-
f läche von mindestens 
400 m2 für Elektro- und Elek-
tronikgeräte. Das Gleiche gilt 
für Lebensmittelhändler mit 
einer Gesamtverkaufsfläche 
von mindestens 800 m2, so-
fern sie dauerhaft oder zu-
mindest mehrmals im Jahr 
Elektro- und Elektronikge-
räte anbieten. Ebenso rück-
nahmepflichtig sind Fernab-
satzhändler mit einer Lager-
fläche von mindestens 400 
m2 für Elektro- und Elekt-
ronikgeräte oder einer Ge-
samtlagerfläche von min-
destens 800 m2. Generell 
haben Vertreiber die Pflicht, 
die unentgeltliche Rücknah-
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me von Altgeräten durch ge-
eignete Rücknahmemöglich-
keiten in zumutbarer Entfer-
nung zu gewährleisten.
Verbraucher haben die Mög-
lichkeit zur unentgeltlichen 
Abgabe eines Altgeräts bei 
einem rücknahmepflichti-
gen Vertreiber, wenn sie 
ein gleichwertiges Neugerät 
mit einer im Wesentlichen 
gleichen Funktion erwer-
ben. Diese Möglichkeit be-
steht auch bei Lieferungen 
an einen privaten Haushalt. 
Im Fernabsatzhandel be-
schränkt sich die Möglichkeit 
einer unentgeltlichen Abho-
lung bei Erwerb eines Neu-
geräts auf Wärmeüberträger, 
Bildschirmgeräte und Groß-
geräte, die mindestens eine 
Außenkante mit einer Länge 
von mehr als 50 cm besit-
zen. Der Vertreiber hat den 
Verbraucher bei Abschluss 
des Kaufvertrags bezüglich 
einer entsprechenden Rück-
gabeabsicht zu befragen. 
Abgesehen davon können 
Verbraucher bis zu drei Alt-
geräte einer Geräteart bei ei-
ner Sammelstelle eines Ver-

treibers unentgeltlich abge-
ben, ohne dass dies an den 
Erwerb eines Neugeräts ge-
knüpft ist. Allerdings dür-
fen die Kantenlängen der je-
weiligen Geräte 25 cm nicht 
überschreiten.
Elektro- und Elektronikge-
räte der Informations- und 
Kommunikationstechnik, 
wie zum Beispiel Computer 
oder Smartphones, enthal-
ten häufig personenbezoge-
ne Daten. Verbraucher sind 
selbst dafür verantwortlich, 
diese vor der Abgabe der 
Geräte zu löschen.
Verbraucher sind dazu ange-
halten, Maßnahmen zur Ab-
fallvermeidung zu ergreifen. 
In Bezug auf Elektro- und 
Elektronikgeräte sind das ei-
ne Verlängerung ihrer Le-
bensdauer durch Reparatur 
defekter Geräte und die Ver-
äußerung funktionstüchtiger 
gebrauchter Geräte anstelle 
ihrer Zuführung zur Entsor-
gung. 

DE
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Batterien und Akkus
Das nebenstehende 
Symbol bedeutet, 
dass Batterien und 
A k k u m u l a t o r e n 

nicht mit dem normalen 
Hausmüll entsorgt werden 
dürfen. Sie sind gesetzlich 
dazu verpflichtet, diese am 
Ende der Lebensdauer un-
entgeltlich zu einer öffent-
lich-rechtlichen Sammelstel-
le oder bei den von Vertrei-
bern eingerichteten Sam-
melstellen zum Recycling 
abzugeben.

Batterien und Akkus, wel-
che nicht vom Gerät fest 
umschlossen sind und zer-
störungsfrei entnommen 
werden können, müssen ge-
trennt und im entladenen 
Zustand der vorgesehenen 
Entsorgung zugeführt wer-
den. Die Wiederverwertung 
und das Recycling von Alt-
geräten und Batterien ist 
ein wichtiger Beitrag zum 
Schutz unserer Umwelt. Bei 
einer unsachgemäßen Ent-
sorgung können giftige In-
haltsstoffe in die Umwelt ge-

langen, die gesundheits-
schädigende Wirkungen auf 
Menschen, Tiere und Pflan-
zen haben. 

Nachfolgend sind einige be-
währte Methoden und Emp-
fehlungen, um die Lebens-
dauer Ihrer Batterien und 
Akkus zu verlängern und ih-
re Wiederverwendung zu er-
möglichen:

- Laden Sie Ihre Akkus rich-
tig und vollständig, um ihre 
Lebensdauer zu maximie-
ren. Entladen Sie sie gege-
benenfalls vollständig mit ei-
nem geeigneten Ladegerät, 
bevor Sie sie wieder aufla-
den.

- Ziehen Sie die Möglichkeit 
in Betracht, wiederaufladba-
re Akkus zu verwenden. Die-
se können mehrmals wie-
derverwendet und aufgela-
den werden, was die Menge 
an Batterieabfall reduziert.

DE
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- Benutzen Sie immer die 
richtige Art von Batterien für 
Ihre Geräte. Ein fehlerhafter 
Gebrauch kann die Lebens-
dauer der Batterien verkür-
zen und möglicherweise 
schädliche Auswirkungen 
haben.

Beachten Sie stets die Si-
cherheitsanweisungen beim 
Umgang mit Altbatterien. 
Bei lithiumhaltigen Altbatteri-
en (Li = Lithium) besteht ho-
he Brandgefahr. Daher muss 
auf die ordnungsgemäße 
Entsorgung von lithiumhal-
tigen Altbatterien und -Ak-
kus besonderes Augenmerk 
gelegt werden. Bei falscher 
Entsorgung kann es außer-
dem zu inneren und äußeren 
Kurzschlüssen durch ther-
mische Einwirkungen (Hit-
ze) oder mechanische Be-
schädigungen kommen. Ein 
Kurzschluss kann zu einem 
Brand oder einer Explosion 
führen und schwerwiegende 
Folgen für Mensch und Um-
welt haben. Um einen Kurz-
schluss zu vermeiden, kle-
ben Sie die Pole bzw. die 

Kontakte der Batterie vor der 
Entsorgung ab.

XXXLUTZ
info@xxxlutz.at

DE


